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(L PETITORIO

Industria y Comercio SUPERINTENDENGIA pE INDUSTRIA Y ComeRcio
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~ndustria y Comerelo M R
T3 PRS0 o 200k eysscn

Act. 411 PRESENTACION VE;,?ZS 52‘* SENACIONAL |
FORMULARIO UNICO DE SOLICITUD DE PATENIE -
PCT
ENTRADA EN FASE NACIONAL
@ : SOLICITUD DE:
Patente de Invencion. |:| Patente de Modelo de Utilidad.
Capitulo . O capitulo I,
Nombre: DOW AGROSCIENCES LLC
Sociedad constituida y existente bajo las

leyes del Estado de Delaware, Estados
SOLICITANTE | ;7405 de Ameérica.

(71) IDENTIFICACION
Direccion: 9330 Zionsville Road, C.C. L—_I NIT D
Indianapolis,
Indiana 46268, C.E. u Otro O
Estados Unidos de América Cual
Domicilio: Indianapolis, Ndmero -
Indiana,

Estados Unidos de América

Nombre: LUZ CLEMENCIA DE PAEZ IDENTIFICACION
Direccion: Carrera 42. No. 72-35 c.C NIT H
Teléfono: 347 36 11
REPRESENTANTE |- CE. [ oro [l
O APODERADO Fax: 211 86 50
E-mail: clientes@cavelier.com Cual
Domicilio: Bogota, Colombia. Numero 35.456.344 T.P 23.555
@ 1. Beth LORSBACH 2. Alice MEITL
6034 Haverford Avenue, 109 Adams Court,
INVENT ES Indianapolis, Lebanon,
(7%R (ES) Indiana 46220, Indiana 46052,
Estados Unidos de América Estados Unidos de América
3. W. John OWEN 4. Chenglin YAO
12421 Pebblepointe Pass, 14178 Esprit Drive,
Carmel, v Westfield,
Indiana 46033, Indiana 46074
Estados Unidos de América Estados Unidos de América

PCT (86)
Solicitud Internacional No. PCT/US2010/047142 Fecha: 30 de agosto de 2010
Publicacién Internacional No. WO 2011/043876 A1 Fecha: 14 de abril de 2011

Titulo (54) ]
COMPOSICION FUNGICIDA SINERGISTICA QUE CONTIENE 5-FLUOROCITOSINA
PARA CONTROL DE HONGOS EN CEREALES

Clasificacion Internacional (51) A61K 031/505

Prioridad | (33) Pais de Origen (32) Fecha (31) Numero de Solicitud

© OO ¢

sixl nol[] us 07 de octubre de 2009 61/249.475




CAVELIER ABOGADOS COLO-10975-841-091-3 ID-214230

Comprobante de pago No.: 12-0029289 Fecha: 23 de marzo de 2012
Comprobante de pago No.: 12-0029211 Fecha: 23 de marzo de 2012
- Comprobante de pago No.: 12-0029212 Fecha: 23 de marzo de 2012

B OO0 O0O0O0 BMEOOOER Hﬂel

Anexos:

Comprobante de pago de la tasa de presentacion de la solicitud por $ 590.000.00.

Comprobante de pago por 2 reivindicaciones adicionales después de la décima reivindicacién
por $60.000.00.

Documento que acredita la existencia y représéntacién legal cuando el solicitante sea persona
juridica.

Poder de DOW AGROSCIENCES LLC

Documento de cesién del inventor al solicitante o a su causante.

Declaraciones.

Copia de la solicitud internacional. (Resumen, descripcion, reivindicaciones, dibujos)

Copia de la caratula de la Publicacién Internacional WO 2011/043876 A1.

Traduccién de la solicitud internacional al castellano. (Resumen, descripcion, reivindicaciones,
dibujos)

Copia del examen preliminar efectuado por la IPEA.
Traduccién del examen preliminar efectuado por la IPEA.
De ser el caso, copia del contrato de acceso.

De ser el caso, documento que acredite la licencia o autorizacién de uso de conocimientos
tradicionales de las comunidades indigenas.

De ser el caso, certificado de depésito del material biolégico.
Arte final 12x12

De ser el caso, informaciéon sobre otras solicitudes de patente o titulos obtenidos en el

extranjero por el mismo titular o su causante, relacionadas parcial o totalmente con la invencion
de esta solicitud.

Otros: VER HOJA DE DOCUMENTOS ANEXOS
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@ FIGURA CARACTERISTICA

@ Solicito la concesion de la patente,

NOMBRE: LUZ CLEMENCIA DE PAEZ
FIRMA : @@é@o&a@%&
B! C.C. 35.456.344 de Usaquén T.P. 23.555

SCT




CAVELIER ABOGADOS COLO-10975-841-091-3 . 1D-214230

DOCUMENTOS ANEXOS

1. @ Publicacion Internacional WO 2011/043876 A1

Descripcion:
Paginas 31 en espafiol
Reivindicaciones: Numero (s) 12

Figuras: Numero (s)

2. Forma PCT/ISA/210. Informe de Busqueda Internacional.

Extracto de publicacion.

NO SE REALIZARON MODIFICACIONES EN LA FASE
INTERNACIONAL
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"REPRESENTACION, RATIFICACION Y PODER

[ B AEN]

For patents, utility models, industxial designs,
trademarks, commercial names, trade emblems,
slogans. ‘

Para patentes, modelos de utilidad, diserfios
industriales, marcas de fabrica, mnombres

‘ anneniﬂe»engim@qumsconunchhs.

REPRESENTATION, RATIFICATION AND -
POWER OF ATTORNEY

I (we), the undersigned/Yo (nosotros), abajo firmado (s)
Dow AgroSciences LLC

of/domicﬂiado (s) en 9330 Z'iOTlSV'”“G Road’

o Indianapolis, Indiana 46268, United

States of America,

p_xel&e“nte ratificamos {a i, e
px‘\tadapo\f\'-_ -

. hereby ratify the

como agente oficloso ante L V —

\ E.‘g

before

el

_y por el presente Tombramos a GERMAN CAVELIER, tpa. 832;
GONZALO - PERDOMO, tpa. 831; EMILIO FERRERO, S)a.
31929; y LUZ CLEMENCIA DEP , tpa. 23555; domicillados

en la Carrera 4% N® 72-35, Bogota, Colombia, en obedecimiento a

lo dispuesto en el pardgrafo 19 del Artfculo 543 del Cédigo de

Comercio, el primero -como principal y los demds como

suplentes, en su orden, como mis (nuestros) representantes en

todos los asuntos de propiedad industrial con facultad para

recibir notficaciones. y nombrar apoderados judiciales o

extrajudliciales. El primer representante su lente reemplazaré al
rincipal en caso de ausencia 0 impesm\ento temporal o

definitivo de aquél. La misma regla se aplicar4 cuando el
segundo representante suplente haya de reemplazar al primero,

o el tercero al segundo. En tales casos, el representante

principal, o el primero, 0 segundo suplente, en su caso, 0 ambos,

s

deilararan si intencién de no ejercer la representacién

ante declaracién autenticada por Notario “Publico en
mbla, o por Notario u otro Funclonario Piblico, o Cénsul
de Colombia, en el extranjero; y si se tratare de impedimento,
con el certificado respectivo. Si alguno de los nombrados faltare
definitivamente, el sigulente tomara su lugar. Cuando cesare la

ausencia o impedimento del representante principal, o de su -

primero o segundo suplentes, en su caso, podran ejercer la

representacién, en su orden, umo u otros segin el caso,

asumiéndola por el solo hecho de ejercerla, cesando en ese
momento el ejerciclo de la representacién por el primero,
segundo o tercer suplente en su caso.

Ademés, confiero (conferimos) poder a los abogados arriba
nombrados, para obtener la proteccién de mil (nuestra)
propledad industrial y contra la competencia desleal, a cuyo
efecto autorizo (amoa{ a los dichos apoderados para que me
(nos) representen ante cualesquiera entidades o personas,
ejerzan 0 no jurisdiccién, eipecialmente ante las del orden
administrativo, contencioso-administrativo y judicial, as{ como
los tribunales de arbitramento, en todo lo concerniente a los
sigulentes asuntos: a) Obtencién de patentes de invencién,
modelos de utilidad y disefios industriales; el registro de marcas
de fabrica, colectivas, defensivas, de servicio, lemas comerciales,
nombres comerciales, ensehas, variedades Vvegetales ¥
denominaciones de orlgen; su renovacién, traspaso, camblo de
nombre o domicilio, cancelacién voluntaria; y el registro de
. licencias de uso de esos derechos; 'b) Las acciones de
competencia desleal, proteccién del consumidor, oposiciones u

A la vuelta —

uadministratimo;udidal,nuﬁdad,_.. ]

on S
and do here}a( Dacy omt GERMAN CAVELIER, tpa. 832
GONZALO P I&O, a. 831; EMILIO FERRERO, :Fa.
31929; and LUZ CLEMEN DE PAEZ, tpa. 23555; domiciled.
at Carrera 4% N® 72-35, Bogota, Colombla, in due compliance
with the terms of Paragraphlst. of ~Article 543 of the
Commerclal Code, the first as principal and the others as-
alternates, in the order of their ‘appointment, as our
representatives for all industrial property matters with faculty
to receive notifications and to appoint attorneys in and out of
Court. The first alternate shall replace the principal in case of
his absence or of temporal or definitive impediment. The same
rule will apply when the second alternate representative is to
replace the first one, or when the third is to replace the first or
second alternates in their turn, or both of them, second. In such
cases, the principal representative, or’ the shall state their
intention not to act as representatives through a declaration
iven before a Notary Public in Colombia, or before a Notary or
another Public Officlal or a Colomblan Consul abroad; and in
case of impediment, the appropriate certificate shall suffice. If
any of the appointees were to be definitely absent, the
following alternate shall take his place. When the absence or
i sentative, or of the first or
R TR tion can be

e AL %he first or
second alternate dekg -‘3'-';; p ecaNG B $Yd fact or its

first, second or thil¥s elr 1t
time. % 012
In additdon, we ;
above-named att
protection of m
unfair competitio (o
attorneys to represent me (us) be fore any authorities or Fersons,
with or without jurisdiction, specially those administrative,
administrative contentious and judicial, as well as before
Arbitration Court, in all matters concerning the fellowing: o)
Obtainment of patents, utility models and industrial designs;
the registration of trademarks, collective, defensive and service
marks, slogans, commercial names, trade emblems, vegetal
varieties and denominations of origin; its renewal, assignment,
change of name or domicile, voluntary cancellation; and the

___ regisfration of licenses of use_of the above rights; b) Actions of

Over —»

5228

5

' , A 2
filed without a Pewer of Attorney by i . - : U‘}’\"



1 Sue Anne Gilroy , Secrelary of
-L .zu.:cording to records on file in my office, Lydia S. Owens
or appointed to the office of Notary Public

. and that the term of said office included the date of February 6, 1998

RO

Comsitods Gomerad oo Enlombiz

e 500 NORTH MICHIGAN AVENUE, SUITE 2040
¢ CHICAGO, ILLINOIS 60611

. . —

TEL.(312)923-1196 FAX(312)923-1197

No. .,Q5L/ | Chicago, FEB 2 o 1998

S El suscrito Cénsul G)eneral de Colombia,CERTIFICA, que-el sefior (a)
' MAEY

,» quien como

- . >terEGRrMA Ve FoADA E’S’Tﬂ’ﬂ@/ _ZN' , autenticé la °

firma del signatario del poder precedente, ejercia en la fecha las

funciones indicadas y su firma corre'sponde a la regi‘lstrada- en este

Consulado; que la compaﬁiia Dow) AbROSCIENCFES LI

es una sociedad constituida de acuerdo con las leyes de

' %w WARS ' y cunple sﬁ objeto conforme a las mismas;

que el (a) sefior (a) _ KENNETH L. LOERTf)QH’E?Z ,
quien en su cardcter de CEPRES EXTANTE  (EGAL

deila citada compafiia confiere el poder precedente, es su
t
) representante legal en este pais.

El Cénsul General no asume responsabilidad alguna por el contenido
del documento.

PAGADO IMPUESTO DE TIMBRE Y DERECHOS CONSULARES

‘ UNITED STATES OF AMERICA
Z" CERTIFICATE OF OFFICE

STATE OF INDIANA

\

cial, full faith and credit ought to be given in all Courts of
Justice and elsewhere. In testimony whereof, I have here unlo

set my hand and affixed the Great Seal of the State of Indiana,

at Indianapolis, this Tenth day of

February ,19.98

—*&@- @W&%ﬁ)

- 4Secratary of St@

by:
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Bernarda R. de Martines

Traductora e egnterit\rete @"icia(
Resolucion 683 FHin ijustizia 1994
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CERTTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO)

FEBRERD de1o 98
ESTADO DE INDIANA

KENNETH L. LOERTSCHER

A los _E__ dfas del mes de
~ante mi, Notario Puiblico de

; comparecié(eron) personalmente

a quién(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s) -

persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es)
tiene(n) capacidad legal para otorgarlo.

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

de 19 98

Hoy, 6 de_ FEBRERO

comparecié(eron) ante mf

KENNETH L. LOERTSCHER

quien(es) conozco personalmente y que firma(n) este documen
to en representacién de la Socledad/y compafia

de~ominada Dow AgroSciences LLC

. Lertifico: .

1. Que he visto los sigulentes documentos:*

CERTIFICADO DE CONSTITUCION,FECHADO 1 JULIO 19
CERTIFICADO DE MODIFICACION,FECHADO 1 OCT. 199
'RESOLUCION JUNTA DIRECTIVA, FECHADO 23 0OCT,199
COUSENTIMIENTO ESCRITO DE LA JUNTA,1 JULIO 199

* % Qve dichos documentos prueban lo siguiente:

Z‘J‘Q"‘F Dow AgroSciences LLC

¢3 una Socledad/Compafifa legalmente constitu{da y existente

._e:_acuerdo con las leyesde 1 _Estado de Delaware,
“Estados Unidos de América

e sl

Notario Piiblico —— Notary Public

RN oS ¥ T

NOTARIAL CERTIFICATE (_INDIVIDUAL)

On this __&g% day of ?e’é/w“"/?/ 19 Q?)
before me, a Notary Public of State oL cyln’ﬁc’aw‘ -
o epnell. (. (beilockac

personally appeared

to me known, and known to me to be the person(s) who
executed that foregoing document, and who has(have) legal
capacity to execute 1t.

NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION)

. & ;; , _
On this L day of OW“*‘;/ 19 24

appeared before me

Kenneth L. Loertscher )\

who(m) I know personally and who({m) signed thiii%ocument as

representative(s) of the Linited
Liability

named Dow AgroSciences LLC Company,

[ Certify:
1. That | have seen the following documents:*

Certificate of formation, dated July 1, 1997
Certificate of amendment, dated October 1, 1997
Board resolution, dated October 23, 1991

Board written consent, dated July 1, 1997

2. That the above documents duly prove the following:

zLThét Dow AgroScilences LLC

Limited Liability
ompany legally constituted and In existence

is a

in accordance with the laws of _the State of Delaware,
United States of America

2.2, ?ue el domicilio de dicha Sociedad / Compaiifa es )
‘9330 Zionsville Road, Indianapolis, Indiana

+.46268, Estados Unidos de America,

SONSETRICERCIADE <y
1051 6aG0

i %ﬁﬁ mpany is

polis, Indiana

i

2.3, Que el objeto u objeto para los cuales se otorga el presente
- poder estdn co:nfrendldos dentro del objeto soclal de la
ad/Compafifa.

: menc!onada Soci
2.4: Gue el(l0s) Sr.(Sres.) KENNETH L. LOERTSCHER
L':SE':CRETARIO ASSISTENTE y ASESOR LEGAL PATENTES

46268 ca.
2.3, That the present Power
of Attorn n the corporation
purposes the mentioned
[COPE0ERED company'

2.4. That Mr.(Messrs.)_Kenneth L., Loertscher

Assistant Secretary and General Patent Counsel

" 2st4(n) autorizado(s) para otorgar el presente Poder.

is(are) authorized to grant the present Power of Attorney.

o INDIANAPOLIS City Indianapolis
Ciudad ' ndi
‘ State Indiana
F udo INDIANA vy [ J/
- - o8 This (5 = day of Y4~ 199
oy 6 . de 19 . § .,
' %ﬁ//t{%* J @u\f‘@/m
- }(“ MRS AL (L2 T T
o X Lydia S. Owens
St Notario Pablico .. Notary Public % Notary Public, State of Indiana ¢
' :'( Hendricks County !
X My Commisston Expires ()3/0.‘3/(}§’)§t

LKA RRAA LS oy fiq
TSR S b u:?i&l‘?&}t &'kiizi‘\‘*}&kr’?"‘éﬁiﬁﬁl £X

-



TRODWCRUT B 8700 o g 1
G

CERTIFICACION NOTARIAL
Y AUTENTICACION CONSULAR

1. = Es necesaria la legalizacién con certificado
notarial. El Notario Piblico debe certificar:

Que la compafifa estd legalmente constituida
y actualmente existente.

Su domicilio.

11,

1.2.
1.3.

Que el propésito del poder estd inclufdo en
el objeto social de la compafifa.

Que el poderdante estd autorizado para dar
el poder en nombre de la compaiifa.

2, Los documentos que hay que mostrarle al
Notarjo Publico para probar los puntos anteriores,
deben estar expresados en el Certificado Notarial
con fecha y origen: :

2.1, Respecto a los puntos 1.1, 1.2 y 1.3 sugerimos
referirse a los articulos de constitucién con
fecha y lugar de otorgamiento; y

22. Para el punto 1.4 sugerimos mencionar la

resolucién de la Junta Directiva o los
estatutos, si{g\’m los cuales la persona que
otorga el poder estd autorizada para ello.

‘D Enseguida el Sefior Cénsul de Colombia
e autenticar la firma del Notario Piiblico.

NOTA PARA EL SENOR CONSUL COLOMBIANO: Segiin el artfcula

autenticar la iltima precedente autenticacion.

&f_ﬁ(ﬂ"/ & L“{-’Al

—

ct},v . ’:; L‘f—'i’ﬂ-’ga‘“i’-’qu‘:‘%‘, g( \q‘l

LIAsHRERIIRIIIG e rrner e enbBAL SRR

NOTARIAL CERTIFICATION AND
CONSULAR AUTENTIFICATION

1. Notarial legalization is necessary. The

Notary Public must certify:

1.1.  That the company is legally constituted and
presently existent.

1.2, Its place of business.

1.3.  That the purgose of the Power-of-Attorney is
included in the activities of the company.

1.4. That the grantor is empowered to give the

Power ofgr Attorney in the name of the
company he represents.

2. The documents which the Notary Public had
before him to prove the above points must be listed
by him in the Notarial Certificate with dated and
origin:
2.1.  In connection with points 1.1., 1.2. and 1.3 we
suggest referring to the articles of
incorporation with date and place of
execution. ‘

2.2. For point 1.4 we suggest to mention the
resolution of the Board of Directors and/or
the by-laws whereby the person who grants
the Power of Attorney has been authorized
to give it.

3. Then the Colombian Consul must legalize
the signature of the Notary Public. :

U7 OF5R

o O AT i Cénsul debe
0GOTA, D.C.HAGC CONSTAR QUE LA
PIA COINCIDE CON :




TRADUCCION OFICIAL No.03.075.98 de un documento escrito en
inglés el cual para su identificacién se sella con el sello del
Traductor al mismo tiempo que la presente. Esta traduccidén ha
sido preparada por Bernarda R. de Martinez, Traductora Oficial
debidamente reconocida por el Ministerio de Relaciones
Exteriores y aprobada por el Ministerio de Justicia de Colombia

mediante Resolucidn No. 683 de 1991.

(Se traducen sellos y legalizaciones que aparecen a
continﬁacién de un documento escrito en inglés y espafiol por
medio del cual Dow AgroSciences LLC, otorga Poder a favor de
GERMAN CAVELIER, GONZALO PERDOMO, EMILIO FERRERO. y LUZ
CLEMENCIA DE PAEZ.)

Dado vy firmado hoy 6 de febrero de 1998, en Indiandpolis,
Indiana, E.E.U.U., por Kenneth L. Loertscher, Subsecretario vy
Asesor General de Patentes.

(Sellos parciales en tinta del Consulado General de Colombia en

Chicago.)

CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO), en i

a la capacidad legal que tenia KE =3 T LOE
: 30 MAR 2012

otorgar el documento antes mencionado, brero

de 1998 en el Esﬁéﬁo de Indiana.

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD), en inglés y espafiol referente
a la existencia legal de la sociedad Dow AgroSciences LLC,
expedido en 1la Ciudad de Indiandpolis, Indiana, E.E.U.U., el 6

de febrero de 1998.



(Firmado), Lydia S. Owens, Notario Publico

(Sello notarial en tinta), LYDIA S. OWENS Notario Publico,
Estado de Indiana, Condado de Hendricks Mi comisidn expira el
03/05/00

(Sello notarial seco), LYDIA S. OWENS NOTARIO PUBLICO INDIANA

(Sello parcial en tinta del Consulado General de Colombia en

Chicago.)

ESTADO UNIDOS DE AMERICA
CERTIFICADO DEL CARGO

ESTADO DE INDIANA

Yo, SUE ANN GILROY, Secretariq de Estado de Indiana, POR EL
PRESENTE CERTIFICO: que, de acuerdo con log archivos que obran
en mi oficina, LYDIA S. OWENS fue debidamente elegido vy
nombrado para el cargo de NOTARIO PUBLICO en y para el Condado
de Hendricks y que el término de dicho cargo incluia la fecha
del 6 de febrero de 1998: que a todos sus actos oficiales se
les debe dar completa fe y crédito dentro vy fuera de todas las
Corte de Justicia. EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he firmado vy
estampado el Gran Sello del Estado d .
hoy 10 de febrero de 1998.

(Firma facsimilar), Sue Ann Gilroy

Secretario de Est

(Firmado) , Por: Mary Reever
Suplente
(Adherido se encuentra sello de oblea dorado con texto en

relieve), SELLO DEL ESTADO DE INDIANA 1816



(Sello parcial en tinta del Consulado General de Colombia en

Chicago.)

(En espafiol), Certificacién de la firma y cargo de MARY REEVER,
de la existencia legal de la compafila DOW AGROSCIENCES LLC y de
la autoridad que tenia su representante Legal, KENNETH L.
LOERTSCHER, para otorgar el poder wencionado arriba. Esta
certificacién fue expedida por el CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA
EN CHICAGO, ILLINOIS, bajo el N° 254, de fecha 20 de febrero de
1998 y firmada por Carlos Alfonso Negret Mosquera, Cénsul
General. Pagados Impuesto de Timbre y Derechos Consulares por
valor de veintitn ddélares.

(Sello parcial en tinta del Consulado General de Colombia en

b

" Chicago.) s . o

Vet

D oor

o 2 ::,

3y 2

. ' Y o bt

(al dorso), Legalizacién de la firma que antecede expedida Ppr
P » P

o 1 Grg
i

A i
el MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES bajo el N03221220g4de

fecha 11 de marzo de 1998 vy firmada por el Jefe ~de
P

Legalizaciones.

Es traduccidén fiel y completa de 1

archivos de esta oficina para su c

remito.

Bogota, 17 de marzo de 1998

COLO 6641-801-001-3

BRM.137

Bernarda R. de Martines
Traductora e egnterinreie @/icial
Resolucion 683 Minjusticia 1994
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COMPOSICION FUNGICIDA SINERGISTICA QUE CONTIENE 5-

FLUOROCITOSINA PARA CONTROL DE HONGOS EN CEREALES

Referencia a solicitudes relacionadas

[0001] Esta solicitud reivindica el Dbeneficio de 1la
solicitud de Patente Provisional US No. 61/249.475 presentada
el 7 de octubre de 2009, que se incorpora expresamente a la
presente a modo de referencia.

Ambito de la invencidn

[0002] Esta invencién se refiere a una composiciédn
fungicida sinergistica que contiene (a) un compuesto de 1la

Féormula I y (b) por lo menos un fungicida seleccionado entre

el grupo formado por epoxiconazol, protioconazol,
azoxistrobin, piraclostrobin, pentiopirad, isopirazam,
bixafen, boscalid, clorotalonil \% acido isobutirico

(33,63,7R,8R)-8-bencil-3-[(3-isobutiriloximetoxi-4-
metoxipiridina-2-carbonil)-amino]-6-metil-4, 9-dioxo-
[1,5]dioxonan-7-11 éster.

Antecedentes de la invencién

[0003] Los fungicidas son compuestos, de origen sintético
© natural, que actian pafa proteger a las plantas contra el
dafio causado por hongos. Los métodos actuales de agricultura
se apoyan principalmente en el uso de fungicidas. En
realidad, algunos cultivos no pueden desarrollarse en forma
util sin el uso de fungicidas. El uso de fungicidas permite

que un agricultor aumente la produccién y la calidad del
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cultivo y consecuentemente aumente el valor del cultivo. En
la mayoria de las situaciones, el aumento en valor del
cultivo vale por lo menos tres veces el costo del uso del
fungicida.

[0004] Sin embargo, ningun fungicida es util en todas las
situaciones y el uso repetidé de un fungicida udnico
frecuentemente lleva al desarrollo de resistencia al mismo y
a fungicidas relacionados. En consecuencia, se llevan a cabo
investigaciones para producir fungicidas y combinaciones de
fungicidas que son m&s seguros, gque tienen un mejor
rendimiento, que requieren menores dosis, y que son mas
faciles de usar, y que cuestan menos.

[0005] El sinergismo se produce cuando la actividad de dos
0 mas compuestos excede las actividades de los compuestos
cuando se utilizan en forma aislada.

Resumen de la invenciédn

[0006] Es un objeto de esta invencién proveer
composiciones sinergisticas que comprenden compuestos
fungicidas. Otro objeto de esta invencién es proveer
procedimientos que utilizan estas composiciones

sinergisticas. Las composiciones sinergisticas son capaces de
prevenir y/o curar enfermedades causadas por hongos de 1la
clase Ascomycetes. Ademds, las composiciones sinergisticas
han mejorado la eficacia contra los patégenos de Ascomycete,

incluyendo el manchado foliar del trigo. De acuerdo esta
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invencién se proveen composiciones sinergisticas Jjunto con
métodos para el uso de las mismas.

Descripcidn detallada de la invencidn

[0007] La presente invencidén se refiere a una mezcla

fungicida sinergistica que comprende una cantidad

fungicidamente efectiva de (a) un compuesto de la Férmula I y
(b) por lo menos un fungicida seleccionado entre el grupo
formado por epoxiconazol, protioconazol, azoxistrobin,
piraclostrobin, pentiopirad, isopirazam, bixafen, boscalid,
clorotalonil vy &cido isobutirico (3S,6S,7R,8R)-8-bencil-3-
[ (3-isobutiriloximetoxi-4-metoxipiridina-2-carbonil)-amino]-

6-metil-4,9-dioxo-[1,5]dioxonan-7-1i1 éster.

[0008] Azoxistrobin es el nombre més comin para metil
(aE)—Z—[[6—(2—cianofenoxi)—4—pirimidinil]oxi]—a—
(metoximetileno)bencenoacetato. Su actividad fungicida se

describe en “The Pesticide Manual”, Decimocuarta Edicién,
2006. El Azoxistrobin controla una variedad de patdgenos en
proporciones de entre 100 y 375 gramos/hectédrea (g/ha).

[0009] Bixafen es el nombre comin para N-(3',4'-dicloro-5-
fluoro[l,1'-bifenil]-2-i1)-3-(diflucrometil)-1-metil-1H-

pirazol-4-carboxamida.
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[0010] Boscalid es el nombre comin para 2-cloro-N-(4'-
cloro[l,1'-bifenil]-2-il)-3-piridinacarboxamida. Su

actividad fungicida se describe en “The Pesticide Manual”,
Decimocuarta edicidén, 2006. Boscalid provee el control de
cenicilla, Alternaria spp., Bbtrytis spp., Sclerotinia spp. y
Monilia spp. En una gama de frutas y vegetales.

Clorotalonil es el nombre comin para 2,4,5,6-tetracloro-1,3-
benzenedicarbonitrilo. Su actividad fungicida se describe en
“The Pesticide Manual”, Decimocuarta ediciédn, 2006.
Clorotalonil provee control de muchas enfermedades fungicas
en una amplia gama de cultivos.

[0011] Epoxiconazol es el nombre comin para rel-1-
[[(2R,3S)—3~(2—clorofenil)—2—(4-fluorofenil)oxiranil]metil]—
1H-1,2,4-triazol. Su actividad fungicida se describe en “The
Pesticide Manual”, Decimocuarta edicidén, 2006. Epoxiconazol
provee control fungicida de amplio espectro, con accién
preventiva y de control, de enfermedades causadas por
Ascomycetes, Basidiomycetes y Deuteromycetes en cereales vy
remolacha.

[0012] Isopirazam es el nombre comin para 3-
(difluorometil)-1-metil-N-[1,2,3,4-tetrahidro-9- (1~
metiletil)—1,4—metanonaftalen—5—il]—1H—pirazol—4—carboxamida.
Su actividad fungicida se describe en
http://www.agropages.com. Isopirazam provee control de

Septoria y royas en trigo, asi como Ramularia en cebada.
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[0013] Pentiopirad es el nombre comin para N-[2-(1,3-
dimetilbutil)-3-tienil]-1-metil-3-(trifluorometil)-1H-
pirazol-4-carboxamida. Su actividad fungicida se describe en
“The Pesticide Manual”, Decimocuarta edicién, 2006.
Pentiopirad provee control de roya y enfermedades de
Rhizoctonia, asiA como moho gris, cenicilla y costra de
manzana.

[0014] Protioconazol es el nombre comun para 2-[2-(1-
clorociclopropil)-3-(2-clorofenil)-2-hidroxipropil]-1,2-
dihidro-3H-1,2,4-triazol-3-tiona. Su actividad fungicida se
describe en “The Pesticide Manual”, Decimocuarta edicién,
2006. Protioconazol se utiliza para controlar enfermedades
tales como oéelo, fusariosis, roya y cenicilla por aplicacién
foliar en trigo, cebada y otros cultivos.

[0015] Piraclostrobin es el nombre comin para metil [2-
[[[1-(4~clorofenil)~-1H-pirazol-3-

il]Joxilmetil] fenil]metoxicarbamato. Su actividad fungicida
se describe en “The Pesticide Manual”, Decimocuarta edicién,
2006. Piraclostrobin controla los principales patdgenos de
las plantas, tales como Septoria tritici, Puccinia spp.,
Drechslera tritici-repentis y Pirenophora teres en cereales{
[0016] El acido (38,6S,7R,8R)-8-bencil-3-[(3-
isobutiriloximetoxi—4—metoxi—piridina—Z—carbonil)—amino]—6—
metil-4, 9-dioxo-{1,5]dioxonan-7-11 éster se muestra a

continuacién como el compuesto A.
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Compuesto A

[0017] En la composicién de esta invencién, la relacién de
peso del compuesto de Fdérmula I con epoxiconazol en la cual
el efecto fungicida es sinergistico se éncuentra dentro del
rango de alrededor de 1:4 y 4:1. La relacién de peso del
compuesto de la Fdérmula I con protioconazol en la que el
efecto fungicida es sinergistico se encuentra dentro del
rango de alrededor de 1:4 y 4:1. La relacidén de peso del
compuesto de Fdérmula I con azoxistrobin en la cual el efecto
fungicida es sinergistico se encuentra dentro del rango de
entre alrededor de 1:4 y 4:1. La relacién de peso del
compuesto de Férmula I con piraclostrobin en la cual el
efecto fungicida es sinergistico se encuentra dentro del
rango de entre alrededor de 1:4 y alrededor de 4:1., La
relacién de peso del compuesto de Férmula I con pentiopirad
en la cual el efecto fungicida es sinergistico se encuentra
dentro del rango de entre alrededor de 1:4 y alrededor de
4:1. La relacién de peso del compuesto de Férmula I con

isopirazam en la cual el efecto fungicida es sinergistico se



7
encuentra dentro del rango de entre alrededor de 1:4 vy
alrededor de 4:1. La relacidén de peso del compuesto de

Férmula I con bixafen en la cual el efecto fungicida es
sinergistico se encuentra dentro del rango de entre alrededor
de 1:4 y alrededor de 4:1. La relacidén de peso del
compuesto de Férmula I con boscalid en la cual el efecto
fungicida es sinergistico se encuentra dentro del rango de
entre alrededor de 1:4 y alrededor dé 4:1. La relacidn de
peso del compuesto de Férmula I con clorotalonil en la cual
el efecto fungicida es sinergistico se encuentra dentro del
rango de entre alrededor de 1:1 y alrededor de 1:16. La
relacién de peso del compuesto de Férmula I con A&cido
isobutirico (3S,6S,7R,8R)-8-bencil-3-[(3-isobutiriloximetoxi-
4-metoxipiridina-2-carbonil)-amino]-6-metil-4, 9-dioxo-
[1,5]dioxonan-7-11 éster en la cual el efecto fungicida es
sinergistico se encuentra dentro del rango de entre alrededor
de 1:4 y alrededor de 4:1

[0018] La proporcidén en la cual la composicidn
sinergistica se aplica 'dependeré del tipo particular de
hongos a ser controlados, el grado de control requerido y el
tiempo y métode de aplicacién. En general, la composicién de
la invencién puede aplicarse a una proporcién de aplicacién
de entre alrededor de 50 gramos por hectarea (g/ha) vy
alrededor de 2300 g/ha en base al peso total de

ingredientes activos en la composicién. Epoxiconazol se



aplica en una proporcidén de entre alrededor de 30 g/ha vy
alrededor de 125 g/ha y el compuesto de la Férmula I se
aplica en una proporcidén de entre alrededor de 20 g/ha y
alrededor de 300 g/ha. Protioconazol se aplica en una
proporcién de entre alrededor de 50 g/ha y alrededor de 200
g/ha y el compuesto de la Férmula I se aplica en una
proporcién de entre alrededor de 20 g/ha y alrededor de 300
g/ha. Azoxistrobin se aplica en una proporcidédn de entre
alrededor de 50 g/ha y alrededor de 250 g/ha y el compuesto
de la Fdérmula I se aplica en una proporcidén de entre
alrededor de 20 g/ha y alrededor de 300 g/ha.
Piraclostrobin se aplica en una proporcidén de entre alrededor
de 50 g/ha y alrededor de 250 g/ha y el compuesto de 1la
Formula I se aplica en una proporcién de entre alrededor de
20 g/ha y alrededor de 300 g/ha. Pentiopirad se aplica en
una proporcién de entre alrededor de 50 g/ha y alrededor de
300 g/ha y el compuesto de la Férmula I se aplica en una
proporcidén de entre alrededor de 20 g/ha y alrededor de 300
g/ha. Isopirazam se aplica en una proporcién de entre
alrededor de 30 g/ha y alrededor de 125 g/ha y el compuesto
de la Férmula I se aplica en una proporcién de entre
alrededor de 20 g/ha y alrededor de 300 g/ha. Bixafen se
aplica en una proporcién de entre alrededor de 50 g/ha vy
alrededor de 300 g/ha y el compuesto de la Férmula I se

aplica en una proporcién de entre alrededor de 20 g/ha vy



alrededor de 300 g/ha. Boscalid se aplica en una
proporcién de entre alrededor de 50 g/ha y alrededor de 350
g/’ha y el compuesto de 1la Férmula I se aplica en una
proporcién de entre alrededor de 20 g/ha y alrededor de 300
g/ha. Clorotalonil se aplica en una proporcién de entre
alrededor de 100 g/ha y alrededor de 2000 g/ha y el
compuesto de la Férmula I se aplica en una proporcidén de
entre alrededor de 20 g/ha y alrededor de 300 g/ha. Acido
isobutirico (3S,6S,7R,8R)-8-bencil-3-[(3-isobutiriloximetoxi-
4-metoxipiridina-2-carbonil)-amino]-6-metil-4, 9-dioxo-
[1,5]dioxonan-7-i1l éster se aplica en una proporcidén de
entre alrededor de 35 g/ha y alrededor de 300 g/ha y el
compuesto' de la Férmula I se aplica en una proporcidén de
entre alrededor de 20 g/ha y alrededor de 300 g/ha.

[0019] Los componentes de la mezcla sinergistica de la
presente invencidén pueden aplicarse separadamente o como
parte de in sistema fungicida de miltiples partes.

[0020] La mezcla sinergistica . de la presente invencién
puede aplicarse conjuntamente con uno o mas de otros
fungicidas para controlar wuna variedad mas amplia de
enfermedades no deseadas. Cuando se utilizan conjuntamente
con otros fungicidas, los compuestos actﬁalmente
reivindicados pueden formularse con otro fungicida o
fungicidas o aplicarse secuencialmente con el otro fungicida

o fungicidas. Tales otros fungicidas pueden incluir 2-
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(tiocianatometiltio)-benzotiazol, 2-fenilfenol, 8-
hidroxigquinolino sulfato, ametoctradin, amisulbrom,
antimicina, Ampelomyces quisqualis, azaconazol, azoxistrobin,
Bacillus subtilis, Bacillus subtilis cepa QST713, benalaxil,
benomil, bentiavalicarb-isopropil, sal de bencilaminobenceno-
sulfonato (BABS), bicarbonatos, bifenil, bismertiazol,
bitertanol, bixafen, blasticidin-S, borax, mezcla Bordd,
boscalid, bromuconazol, bupirimato, polisulfuro de calcio,
captafol, captan, carbendazim, carboxin, carpropamid,
carvone, clazafenona, cloroneb, clorotalonil, clozolinato,
Coniothyrium minitans, hidréxido de <cobre, octanoato de
cobre, oxicloruro de cobre, sulfato de cobre, sulfato de
cobre (tribasico), Oéxido curposo, ciazofamid, ciflufenamid,
cimoxanil, ciproconazol, ciprodinil, dazoﬁet, debacarb,
diamonio etilenebis-(ditiocarbamato), diclofluanid,
diclorofen, diclocimet, diclomezina, dicloran, dietofencarb,
difenoconazol, ién de difenzoquat, diflumetorim, dimetomorf,
dimoxistrobin, diniconazol, diniconazol-M, dinobuton,
dinocap, difenilamina, ditianon, dodemorf, dodemorf acetato,
dodina, base libre de dodina, edifenfos, enestrobin,
enestroburin, epoxiconazol, etaboxam, etoxiquin, etridiazol,
famoxadona, fenamidona, fenarimol, fenbuconazol, fenfuram,
fenhexamid, fenoxanil, fenpiclonil, fenpropidin,
fenpropimorf, fenpirazamina, fentin, acetato de fentin,

hidréxido de fentin, ferbam, ferimzona, fluazinam,

13
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fludioxonil, flumorf, fluopicolida, fluopiram, fluoroimido,
fluoxastrobin, fluquinconazol, flusilazol, flusulfamida,
flutianil, flutolanil, flutriafol, fluxapiroxad, folpet,
formaldehido, fosetil, fosetil-aluminio, fuberidazol,
furalaxil, furametpir, guazatina, acetatos de guazatina, GY-
81, hexaclorobenceno, hexaconazol, himexazol, imazalil,

imazalil sulfato, imibenconazol, iminoctadina, iminoctadina

triacetato, iminoctadina tris(albesilato), iodocarb,
ipconazol, ipfenpirazolona, iprobenfos, iprodiona,
iprovalicarb, isoprotiolano, isopirazam, isotianil,

kasugamicina, hidrato de <clorhidrato de kasugamicina,
kresoxim-metilo, laminarin, mancopper, mancozeb,
mandipropamid, maneb, mefenoxam, mepanipirim, mepronil,
>meptil—dinocap, cloruro mercurico, 6xido mercurico,
cloruromercurosoc, metalaxil, metalaxil-M, metam, metam-
amonio, metam-potasio, metam-sodio, metconazol,

metasulfocarb, ioduro de metilo, metil isotiocianato,

metiram, metominostrobin, metrafenocna, mildiomicina,
miclobutanil, nabam, nitrotal-isopropil, nuarimol,
octilinona, ofurace, acido oleico (Acidos grasos),

orisastrobin, oxadixil, oxina-cobre, voxpoconazol fumarato,
oxicarboxin, pefurazoato, penconazol, pencicuron, penflufen,
pentaclorofencl, pentaclorofenil laurato, pentiopirad,
acetato de fenilmercurio, acido fosfdénico, ftalido,

picoxistrobin, polioxin B, polioxinas, polioxorim,

1%
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bicarbonato de potasio, sulfato de hidroxiquinolina de
potasio, probenazol, procloraz, procimidona, propamocarb,
hidrocloruro de propamocarb, propiconazol, propineb,
proquinazid, protioconazol, piraclostrobin, pirametostrobin,
piraoxistrobin, pirazofos, piribencarb, piributicarb,
pirifenox, pirimetanil, piriofenona, piroquilon,
quinoclamina, quinoxifen, quintozeno, extracto de Reynoutria
sachalinensis, sedaxano, siltiofam, simeconazol, sodium 2-
fenilfendxido, bicarbonato de sodio, sodium
pentaclorofenéxido, spiroxamina, azufre, SYP-7Z048, aceites de
alquitran, tebuconazol, tebufloquin, tecnaceno, tetraconazol,
tiabendazol, tifluzamida, tiofanato-metil, tiram, tiadinil,
tolclofos-metil, tolilfluanid, triadimefon, triadimenol,
triazdéxido, triciclazol, tridemorf, trifloxistrobin,
triflumizol, triforina, triticonazol, validamicina,
valifenalato, valifenal, vinclozolin, zineb, ziram, zoxamida,
Candida oleophila, Fusarium oxisporum, Gliocladium spp.,

Phlebiopsis gigantea, Streptomyces griseoviridis, Trichoderma

spp. (RS)-N-(3,5-diclorofenil)~2- (metoximetil)-succinimido,
1,2-dicloropropano, 1,3-dicloro-1,1,3,3-tetrafluoroacetona
hidrato, l-cloro-2,4-dinitronaftaleno, l-cloro-2-

nitropropano, 2-(2-heptadecil-2-imidazolin-1-il)etanol, 2,3-
dihidro-5-fenil-1,4-diti-ina 1,1,4,4-tetradéxido, 2-
metoxietilmercurio acetato, 2-metoxietilmercurio cloruro, 2-

metoxietilmercurio silicato, 3-(4-clorofenil)-5-

0
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metilrhodanina, 4-(2-nitroprop-l-enil) fenil tiocianatemo,

ampropilfos, anilazina, azitiram, bario polisulfuro, Bayer

32394, benodanil, benquinox, bentaluron, benzamacril;
benzamacril-isobutil, benzamorf, binapacril,
bis (metilmercurioc) sulfato, bis{tributiltin) 6xido,

butiobato, sulfato de cromato zinc cobre calcio cadmio,
carbamorf, CECA, clobentiazona, cloraniformetaﬁ, clorfenazol,
clorquinox, climbazol, cobre bis(3-fenilsalicilato), cromato
de zinc cobre, cufraneb, sulfato de hidrozinio clprico,
cuprobam, ciclafuramid, cipendazol, ciprofuram, decafentin,
diclona, diclozolina, diclobutrazol, 'dimetirimol, dinocton,

dinosulfon, dinoterbon, dipiritiona, ditalimfos, dodicin,

drazoxolon, EBRP, ESBP, etaconazol, etem, etirim,
fenaminosulf, fenapanil, fenitropan, fluotrimazol,
furcarbanil, furconazol, furconazol-cis, furmeciclox,

furofanato, gliodina, griseofulvin, halacrinato, Hercules
3944, hexiltiofos, ICIA0858, isopamfos, isovalediono,
mebenil, mecarbinzid, metazoxolon, metfuroxam, metilmercurio
diciandiamida, metsulfovax, milneb, anhidrido mucoclérico,
miclozolin, N-3,5-diclorofenil-succinimido, N-3-
nitrofenilitaconimido, natamicina, N-etilmercurio—-4-
toluenesulfonanilido, niquel bis(dimetilditiocarbamato), OCH,
fenilmercurio dimetilditiocarbamato, fenilmercurio nitrato,
fosdifen, protiocarb; clorhidrato de protiocarb,

piracarbolid, piridinitril, piroxiclor, piroxifur,
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guinacetol; sulfato de quinacetol, quinazamid, quinconazol,
rabenzazol, salicilanilido, SSF-109, sultropen, tecoram,
tiadifluor, ticiofen, tioclorfenfim, tiofanato, tioquinox,
tioximid, triamifos, triarimol, triazbutil, triclamida,
urbacid, zarilamid, y cualquier combinacién de los mismos.
(00217 Las composiciones de la presente invencidén son
preferentemente aplicadas en la forma de una formulacidn gque
comprende una composicidén de (a) un compuesto de la Férmula I
y (b) por lo menos un fungicida seleccionado entre el grupo
formado  por epoxiconazol, protioconazol, azoxistrobin,
piraclostrobin, pentiopirad, isopirazam, bixafen, boscalid,
clorotalonil vy 4&cido isobutirico (3S,6S,7R,8R)-8-bencil-3-
[ (3-1isobutiriloximetoxi-4-metoxipiridina-2-carbonil)-amino]-
6-metil-4,9-dioxo-[1,5]dioxonan-7-11 éster , Jjunto con un
portador fitoldgicamente aceptable.

[0022] Las formulaciones concentradas pueden ser
dispersadas en agua, u otro liquido, para aplicacién, o las
formulaciones pueden ser tipo polvo o granulares, que pueden
entonces aplicarse sin otro tratamiento. Las formulaciones se
preparan de acuerdo con procedimientos gue son convencionales
en la técnica de quimica agraria, pero que son novedosos e
importantes por la presencia en los mismos de una composicién
sinergistica.

[0023] Las formulaciones que se aplican mayormente son

suspensiones acuosas o emulsiones. Ya sea que tales
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formulaciones hidrosolubles, suspendibles en agua o
emulsionables sean sélidos, generalmente conocidos como
polvos humectables, o liquidos, generalmente conocidos como
concentrados emulsionables, suspensiones acuosas o
concentrados de suspensidén. La presente invencién contempla
todos los portadores mediante los cuales las composiciones
sinergisticas pueden formularse para suministro y uso como un
fungicida.

[0024] Tal como se apreciara facilmente, cualquier
material al que pueden agregarse estas composiciones
sinergisticas puede ser utilizado, siempre que produzcan la
utilidad deseada sin interferencia importante <con la
actividad de estas composiciones sinergisticas como agentes
antifungicos.

[0025] Los polvos humectables, que pueden compactarse para
formar gréanulos dispersables en agua, comprenden una mezcla
profunda de la composicién sinergistica, un portador vy
surfactantes agricolamente aceptables. La concentracidén de la
composicién sinergistica en el polvo humectable es
generalmente de alrededor de 0% a alrededor de 90% en peso,
mas preferentemente alrededor de 25% a alrededor de 75% en
peso, en base al peso total de 1la formulacién. En la
preparacién de formulaciones de polvo humectable, la
composicidén sinergistica puede estar compuesta con cualquiera

de los sdélidos finamente divididos, tales como profilita,



16

talco, tiza, yeso, tierra Fuller, bentonita, atapulgita,
almidédn, caseina, gluten, arcillas de montmorillonita,
tierras diatoméceas, silicatos purificados o lo similar. En
tales operaciones, el vehiculo finalmente dividido es molido
o mezclado con la composicidén sinergistica en un solvente
organico voldtil. Los surfactantes efectivos, que.comprende
de alrededor de 0,5% 5% a alrededor de 10% en peso del polvo
humectable, incluyen ligninas sulfonadas,
naftalenosulfonatos, alguilbencenosulfonatos, sulfatos de
alquilo, y‘surfactantes no idénicos, tal como aductos de 6xido
de etileno de fenoles alquilo.

[0026] Los concentrados emulsionables de la composicidn
sinergistica comprenden una concentracidén conveniente, tal
como de alrededor de 1% a alrededor de 50% en peso, en un
liguido adecuado, en base al peso total de la formulacién de
concentrado emulsionable. Los componentes de las
composiciones sinergisticas, en forma conjunta o)
separadamente, se disuelven en un portador que es un solvente
miscible en agua o wuna mezcla de solventes organicos
inmiscibles en agua y emulsionantes. Los concentrados pueden
ser diluidos con agua y aceite para formar mezclas de
aspersidén en la forma de emulsiones de aceite-en-agua. Los
solventes orgdnicos UGtiles incluyen aromédticos, especialmente
las porciones naftalénicas y olefinicas de alto punto de

ebullicién de petrdleo tal como nafta aromatica pesada. Otros

21
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solventes organicos pueden también utilizarse, tales como,
por ejemplo, solventes terpénicos, que incluyen derivados de
rosina, quetonas alifaticas, tal como ciclohexanona vy
alcoholes complejos, tales como 2-etoxietanol.

[0027] Los emulsionantes que pueden emplearse en forma
ventajosa en la presente pueden ser facilmente determinados
por los expertos en el arte e incluyen varios emulsionantes
~no idénicos, anidnicos, catidnicos y amfotéricos, o una mezcla
de dos o més emulsionantes. Los ejemplos de emulsionantes no
iénicos utiles en la preparacidén de concentrados
emulsionables incluyen los éteres de glicol polialquileno y
productos de condensacién de fenoles alquilo y arilo,

alcoholes alifaticos, aminas alifdticas o &cidos grasos con

6xido de etileno, 6xidos de propileno tales como fenoles de .

alguilo etoxilados y ésteres carboxilicos solubilizados con
poliol o polioxialquileno. Los emulsiqnantes catidnicos
incluyen compuestos de amonio cuaternario y sales de amina
grasa. Los emulsionantes anidénicos incluyen los compuestos de
amonio cuaternario y sales de amina grasa, Los emulsionantes
anidénicos incluyen sales solubles en aceite (por ejemplo,
calcio) de é&cidos sulfdénicos alquilarilo, sales solubles en
aceite o éteres de poliglicol sulfatados y sales adecuadas de
éter poliglicol fosfatado.

[0028] Los liquidos orgdnicos representativos que pueden

emplearse en la preparacidén de concentrados emulsionables de

30
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la presente invencién son los liquidos aromadticos tales como
xileno, fracciones de benceno propilo, o fracciones de
naftaleno mixtas, aceites minerales, liquidos organicos
aromaticos sustituidos tales como ftalato dioctilo,
querosene, amidas dialquilo de wvarios 4acidos grasos,
particularmente las amidas dimetilo de glicoles grasos y
derivados de glicol tales como éter n-butilo, éter etilico o
éter metilico de glicol dietileno, y el éter metilo de glicol
trietileno. Las mezclas de dos o mds liquidos organicos son a
menudo adecuadamente empleados en la preparacién del
concentrado emulsionable. Los liquidos orgdnicos preferidos
son xileno y fracciones de benceno propilo, siendo xileno el
mas preferido. Los agentes de dispersién tensoactivos son
generalmente empleados en formulaciones liquidas y en la
cantidad de 0,1 a 20 % en peso del peso combinado del agente
de dispersién con las composiciones sinergisticas. Las
formulaciones pueden  también contener  otros aditivos
compatibles, por ejemplo, reguladores de crecimiento de
plantas y otros reguladores y otros compuestos biolégicamente
activos utilizados en agricultura.

[0029] Las suspensiones acuosas comprenden suspensiones de
uno o mas compuestos hidroinsolubles, dispersados en un
vehiculo acuoso a una concentracién del orden de alrededor de
5% a alrededor de 70% en peso, en base al peso total de la

formulacién de suspensién acuosa. Las suspensiones se
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preparan moliendo finamente los componentes de la combinacidn
sinergistica en forma conjunta o separadamente, y mezclando
vigorosamente el material molido en un portador que comprende
agua y surfactantes seleccionados entre los mismos tipos
descriptos anteriormente. Otros ingredientes, tales como
sales inorgdnicas y gomas sintéticas o naturales, pueden ser
también agregados para aumentar la densidad y viscosidad del
vehiculo acuoso. Esto es a menudo efectivo para moler vy
mezclar al mismo tiempo preparando 1la mezcla acuosa vy
homogeneizando la misma en un implemento tal como un molino
de arena, un molino de bolas o un homogeneizador de tipo
pistdn.

[0030] La composicidén sinergistica puede también aplicarse
como una formulacidén granular, que es particularmente.ﬁtil
para aplicaciones al suelo. Las formulaciones granulares
generalmente contienen de 0,5% a alrededor de 10% en peso de
los compuestos, en base al peso total de la formulacién
granular, dispersada en un portador que consiste
completamente o en gran parte de atapulgita, bentonita,
diatomita, arcilla o sustancias de bajo costo similares
divididas en forma gruesa. Dichas formulaciones son
generalmente preparadas . disoclviendo la composicién
sinergistica en un solvente adecuado y aplicidndolo a un
portador granular que ha sido preformado hasta el tamafio de

particula adecuado, en el rango de alrededor de 0,5 a
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alrededor de 3 mm. Dichas formulaciones pueden también
prepararse haciendo una masa o pasa del portador vy la
composicién sinergistica, y triturando y secando la misma
para obtener la particula granular deseada.

[0031] Los polvos que contienen la composicidn
sinergistica se preparan simplemente mezclando intimamente
la composicidén sinergistica en forma de polvo con un portador
agricola en polvo adecuado, tal como, por ejemplo arcilla de
caolina, la roca volcanica molida y lo similar. Los polvos
pueden adecuadamente contener de alrededor de 1% a alrededor
de 10% en peso de la combinacién composiéién
sinergistica/portador.

[0032] Las formulaciones pueden contener surfactantes
adyuvantes agricolamente aceptables para mejorar la
deposicidén, humectacién y penetracién de la composicién
sinergistica sobre el cultivo y el organismo objetivos.
Estos surfactantes adyuvantes pueden opcionalmente emplearse
como un componente de la formulaciédn o como una mezcla de

tanque. La cantidad de surfactante adyuvante variard de 0,01

oe

a 1,0 % volumen/volumen (v/v) en base a una aspersién-

oe

volumen de agua, preferentemente 0,05 a 0,5 . Los
surfactantes adyuvantes adecuados incluyen fenoles de nonilo

etoxilado, alcoholes sintéticos o naturales etoxilados, sales

de ésteres o) acido sulfosuccinicos, organosiliconas

gy
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etoxilados, aminas grasas etoxiladas y combinaciones de
surfactantes con aceites minerales o vegetales.

[0033] Las formulaciones pueden opcionalmente inclﬁir
combinaciones que pueden comprender por lo menos l%-en peso
de una o mds composiciones sinergisticas con otro compuesto
plaguicida. Dichos compuestos plaguicidas adicionales pueden
ser fungicidas, insecticidas, nematocidas, miticidas,
artropodicidas, bactericidas o combinaciones de los mismos
que son compatibles con las composiciones sinergisticas de la
presente invencién en el medio seleccionado para aplicacidn y
no antagonisticos con la actividad de los presentes
compuestos. De acuerdo con esto, en dichas realizaciones el
otro compuesto plaguicida se emplea como un tdéxico
suplementario para un uso plaguicida igual o diferente. E1l
compuesto plaguicida y la composiciédn sinergistica pueden
generalmente mezclarse juntos en una relacién de peso de
1:100 a 100:1.

(0034] La presente invencién incluye dentro de su alcance
métodos para el control o prevencién de atagque de hongos.
Estos métodos comprenden aplicar al lugar del hongo, o en un
lugar en donde se debe prevenir la infestacidén (por ejemplo,
aplicando a plantas de trigo o «cebada), una cantidad
fungicidamente efectiva de la composicién sinergistica. La
composicién sinergistica es adecuada para tratamiento de

varias plantas a niveles fungicidas, mientras exhibe baja
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fitotoxicidad. La composicidén sinergistica es Gtil para
proteccidén o erradicacién. La composicidn sinergistica se
aplica mediante cualquiera entre una variedad de técnicas
conocidas, ya sea como la composicién sinergistica o como una
formulacidén que comprende la composicién sinergisticas. Por
ejemplo, las.composiciones sinergisticas pueden aplicarse a
las raices, semillas o follaje de plantas para el control de
varios hongos, sin dafiar el valor comercial de las plantas.
La composicidn sinergistica se aplica en la forma de
cualquiera de los tipos de formulacién generalmente
utilizados, por ejemplo, como soluciones, polvos, polvos
humectables, concentrados fluidizables, o concentrados
emulsionantes. Estos materiales son convenientemente
aplicados en varias formas conocidas.

[0035] Se ha encontrado que la composicidén sinergistica
posee un efecto fungicida importante particularmente para uso
agricola ©La composicién sinergistica es particularmente
efectiva para uso con cultivoé agricolas y plantas horticolas
o con madera, pintura, cuero o revés de alfombra.

[0036] En particular, la composicidén sinergistica es
efectiva para control una variedad de hongos no deseados que
infectan los cultivos de plantas utiles. La composicién
sinergistica puede utilizarse contra una variedad de hongos
Ascomycete, incluyendo, por ejemplo, las siguientes especies

representantes de hongos: manchado foliar de trigo
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(Mycosphaerella ‘graminicola; anamorph: Septoria tritici;
Cédigo Bayer SEPTTR) ; manchado de gluma de trigo
(Leptosphaeria nodorum; Cdédigo Bayer LEPTﬁO; anamorph:
Stagonospora nodorum); roya de cebada (Cochliobolus sativum;
Cédigo Bayer COCHSA; anamorph: Helminthosporium sativum);
roya foliar de remolachas (Cercospora beticola; Cdbdigo Bayer
CERCBE); mancha castafia de mani (Mycosphaerella arachidis;
Cédigo Bayer MYCOAR; anamorph: Cercospora arachidicola);
antracnosis de meldn (Glomerella lagenarium; anamorph:

Colletotrichum lagenarium; Cdédigo Bayer COLLLA); sarna del

manzano (Venturia inaequalis; Cdédigo Bayer VENTIN); vy
enfermedad sigatoca negra del platano (Mycosphaerella
fijiensis; Cd&digo Bayer MYCOFI). Los expertos en el arte

entenderén que la eficacia de las composiciones sinergisticas
para uno o mas de los hongos anteriores establece la utilidad
general de las composiciones sinergisticas como fungicidas.

[0037] Las composiciones sinergisticas poseen un amplio
rango de eficacia como un fungicida. La cantidad exacta de la
composicidén sinergistica a ser aplicada depende no solamente
de las cantidades relativas de los componentes, sino también
sobre la particular accién deseada, las especias flngicas a
ser controladas, y ala etapa de desarrollo de las mismas, asi
como la parte de la planta u otro producto a ser puesto en
contacto con la composicidén sinergistica. Asi, las

formulaciones que contienen la composicién sinergistica
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pueden no ser iguaimente efectivas a concentraciones
similares o contra la misma especie de hongos.

[0038] Las composiciones sinergisticas son efectivas en
uso con plantas en una cantidad fitoldgicamente aceptable que
inhibe 1la enfermedad. El1 término “cantidad fitolégicamente
aceptable que 1inhibe la enfermedad " se refiere a una
cantidad de 1la composiCién sinergistica que mata o inhibe 1la
enfermedad de la planta que se desea controlar, pero no es
significativamente téxica para la planta. La concentracién
exacta de composicidén sinergistica requerida varia con la
enfermedad fungica a ser controlada, el tipo de formulacidén
empleada, el método de aplicacidén, la particular especie de
la planta, las condiciones del clima, y lo similar.

[0039] Las presentes composiciones pueden aplicarse a
hongos o al lugar de los mismos mediante el uso de rociadores
de suelo convencionales, aplicadores de granulos y otros
medios convencionales conocidos por los expertos en la
técnica.

[0040] Los siguientes ejemplos se suministran para
ilustrar mds la invencidén y no estadn destinados a limitar la
invencién.

Ejemplos

Evaluacién de 1la actividad curativa y protectora de las

mezclas fungicidas contra el manchado foliar de trigo
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(Mycosphaerella graminicola; anamorph: Septoria tritici;
Bayer cddigo: SEPTTR)
[0041] Se desarrollaron plantas de trigo (variedad Yuma) a

partir de semillas en un vivero en macetas de pléstico con un
area de superficie de 27,5 centimetros cuadrados (cm2) que
contenian 50% suelo mineral /50% suelo -menos mezcla Metro,
con 8-12 pléantulas por maceta. Las plantés se emplearon para
probar cuando emergid completamente la primera hoja, que
generalmente tarda 7 a 8 dias después de plantada. Las
plantas de ensayo fueron inoculadas con suspensidén de
esporas acuosa de Septoria tritici ya sea 3 dias anteriores

(ensayo curativo de 3 dias; EDC) o 1 dia posterior a los

tratamientos con fungicida (ensayo protector de 1 dia - 1DP).

Después de la inoculacién las plantas se mantuvieron a una
humedad relativa del 100% (un dia en una camara de rocio
oscura seguido por dos dias en una céamara humeda iluminada)
para permitir que las esporas germinen e infecten las hojas.
Las plantas fueron luego transferidas a un vivero hasta que
se manifestaron completamente los sintomas de la enfermedad

[0042] Los tratamiento consistieron en fungicidas,
incluyendo un compuesto de la Férmula I, epoxiconazol,
protioconazol, azoxistrobin, piraclostrobin, pentiopirad,
isopirazam, bixafen, boscalid, clorotalonil y acido
isobutirico (3S,6S,7R,8R)-8-bencil-3-[ (3-isobutiriloximetoxi-

d-metoxipiridina-2-carbonil)-amino]-6-metil-4, 9-dioxo-
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[1,5]dioxonan~-7-11 éster (compuesto A), aplicado ya sea
individualmente o como una mezcla de dos formas con un
compuesto de la Férmula I. Se utilizd solucidén al 1% de agua
- de un compuesto con Férmula I en los ensayos. Los grados
técnicos de otros materiales se disolvieron en acetona para
producir soluciones madre, que se utilizaron luego para
realizar diluciones de triples en acetona ya sea para cada
componente fungicida individual o para las mezclas de dos
vias. Las proporciones deseadas de fungicida se obtuvieron
después de mezclar diluciones con nueve volumenes de agua que
contenian 110 partes por millén (ppm) Triton X-100. Se
aplicaron diez mililitros (mL) de soluciones fungicidas sobre
seis macetas de plantas utilizando un rociador de médulos,
que utilizé dos boquillas de aspersién 6218-1/4 JAUPM que
operaban a 20 libras por pulgada al cuadrado (psi) fijadas a
dngulos opuestos para cubrir ambas superficies de la hbja.
Todas las plantas rociadas se dejaron secar antes de la
posterior manipulacién. Las plantas de control se rociaron en
la misma manera con blanco de solvente

[0043] Cuando la enfermedad alcanzé 80 a 100% sobre las
plantas de control, los niveles de infeccidén se determinaron
sobre las plantas tratadas visualmente y se alcanzdé un
puntaje en la escala de 0 a 100 %. El porcenﬁaje de control
de enfermedad se calculd después utilizando la relacién de

enfermedad sobre las plantas tratadas con respecto a las

2
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plantas de control. Se utilizd la ecuacidédn de Colby para
determinar los efectos fungicidas esperados a partir de las
mezclas. (Ver Colby, S. R. Cadlculo de la respuesta
sinergistica y antagonistica de las combinaciones herbicidas.
Weeds 1967, 15, 20-22.)
[0044] La siguiente ecuacidén se utilizd para calcular la
actividad esperada de mezclas que contienen dos ingredientes
activos, A y B:
Esperado = A + B - (A x B/100)

A = Eficacia observada de componente activo A a la misma
concentracidén usada en la mezcla;

B = Eficacia observada de componente activo B a la misma
concentracidén usada en la mezcla.
[0045] Los tratamientos evaluados, la velocidad de
aplicacién empleada, patdégenos evaluados y control de

enfermedad resultante se presentan en las siguientes Tablas

1-10.
$DC Obs= Porcentaje de control de enfermedad observado
$DC Esp= Porcentaje de control de enfermedad esperado
Tabla 1: Interacciones sinergisticas del compuesto I vy

epoxiconazol en ensayo protector de 1 dia (1DP) en Septoria

tritici (SEPTTR)

Velocidad aplicacién | 1DP SEPTTR
(ppm)
Compuesto | Epoxiconazol | $DC Obs sDC Esp




azoxistrobin en ensayos 1DP y 3DC SEPTTR

28
I
0,1 11
0,03 13
0,125 27
0,0375 15
0,1 0,125 48 35
0,03 0,035 36 25
Tabla 2: Interacciones sinergisticas del compuesto I vy
protioconazol en ensayos 1DP y curativo de 3 dias (3DC)
Septoria tritici (SEPTTR)
‘Velocidad de | 3DC SEPTTR 1DP SEPTTR
aplicacién (ppm)
Compuesto | Protioconazol | $DC Obs | $DC Esp | %DC Obs | %$DC Esp
I
0,9 75 18
0,3 67 8
0,1 33
1,8 25 25
0,6 12 18
0,9 1,8 100 81 68 38
0,3 0,6 80 71 38 25
Tabla 3: Interacciones sinergisticas del compuesto I vy

Velocidad de | 3DC SEPTTR 1DP SEPTTR
aplicacién (ppm)

Compuesto | Azoxistrobin | %DC Obs | 3%DC Esp | %DC Obs | %DC Esp
I

0,9 75 18

0,3 67 8
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1,8 59 32
0,6 22 v 21
0,9 1,8 99 90 96 44
0,3 0,6 95 74 32 28
Tabla 4: Interacciones sinergisticas del compuesto I vy

piraclostrobin en ensayos 1DP y 3DC SEPTTR

Velocidad de | 3DC SEPTTR 1DP SEPTTR

aplicacién (ppm)

Compuesto | Piraclostrobin | $DC Obs | $DC Esp | $DC Obs | $DC Esp
I
0,1 33 11

0,2 37 64
0,1 0,2 65 58 89 68
Tabla ©5: Interacciones sinergisticas del compuesto I y

pentiopirad en ensayos 1DP y 3DC SEPTTR

Velocidad de | 3DC SEPTTR 1DP SEPTTR

aplicacién (ppm)

Compuesto | Pentiopirad | $DC Obs $DC Esp %DC Obs $DC Esp
I
0,9 75 18
0,3 8
1,8 24 30
0,6 7
0,9 1,8 94 81 79 43
0,3 0,6 71 15
Tabla 6: Interacciones sinergisticas del compuesto I vy

isopirazam en ensayos 1DP y 3DC SEPTTR

Velocidad de | 3DC SEPTTR 1DP SEPTTR
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aplicacidn (ppm)
Compuesto | Isopirazam | $DC Obs 3DC Esp %DC Obs %DC Esp
I
0,3 8
0,1 11
0,03 4 13

0,6 19

0,2 9

0,06 22 5
0,3 0,6 43 25
0,1 0,2 35 19
0,03 0,06 33 25 25 17
Tabla 7: Interacciones sinergisticas del compuesto I vy
bixafen en ensayo 1DP SEPTTR

Velocidad de | 1DP SEPTTR

aplicacién (ppm)

Compuesto | Bixafen %DC Obs $DC Esp

I

0,9 18

0,3 8

1,8 71
0,6 14

0,9 1,8 97 17

0,3 0,6 54 21
Tabla 8: Interacciones sinergisticas del compuesto I vy

boscalid en ensayos 1DP y 3DC SEPTTR

Velocidad de | 3DC SEPTTR 1DP SEPTTR
aplicacién (ppm)
Compuesto | Boscalid %$DC Obs $DC Esp %DC Obs $DC Esp

<
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T
0,9 75 18
1,8 8 9
0,9 1,8 96 77 80 25
Tabla 9: Interacciones sinergisticas del compuesto I vy
clorotalanil en ensayos 1DP y 3DC SEPTTR
Velocidad de | 3DC SEPTTR 1DP SEPTTR
aplicacién (ppm)
Compuesto | Clorotalonil | $DC Obs | %DC Esp | %DC Obs | $DC Esp
I
2,8 94 79
0,9 75 18
42 0 8
13,5 0 13
2,8 42 100 94 93 80
0,9 13,5 87 75 63 28
Tabla 10: Interacciones sinergisticas del compuesto I vy
compuesto A en ensayo 3DC SEPTTR
Velocidad de | 3DC SEPTTR
aplicacién (ppm)
Compuesto | Compuesto | $DC Obs 3DC Esp
I A
0,9 75
‘ 1,35 6
0,9 1,35 100 76
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REIVINDICACIONES

1. Una mezcla fungicida sinergistica que comprende una
cantidad fungicidamente efectiva de a) un compuesto de

Férmula I y (b) por lo menos un fungicida seleccionado entre

el grupo formado por epoxiconazol, protioconazol,
azoxistrobin, piraclostrobin, pentiopirad, isopirazam,
bixafen, boscalid, clorotalonil y acido isobutirico

(35,65,7R,8R)-8-bencil-3-[(3-isobutiriloximetoxi-4-

metoxipiridina-2-carbonil)-amino]-6-metil-4, 9-dioxo-

H,N N//kOH

[1,5]dioxonan-7-il1 éster

1

2. La mezcla de acuerdo con la reivindicacién 1 en donde en
el peso del Compuesto I con respecto a epoxiconazol es entre
alrededor de 1:4 y alrededor de 4:1.

3. La mezcla de acuerdo con la reivindicacién 1 en donde en
el peso del Compuesto I con respecto a protioconazol es
entre alrededor de 1:4 y alrededor de 4:1.

4. La mezcla de acuerdo con la feivindicacién 1 en donde en
el peso del Compuesto I con respecto a azoxistrobin es entre
alrededor de 1:4 y alrededor de 4:1.

5. La mezcla de acuerdo con la reivindicacidén 1 en donde en
el peso del Compuesto I con respecto a piraclostrobin es

entre alrededor de 1:4 y alrededor de 4:1.

«§
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6. La mezcla de acuerdo con la reivindicacidén 1 en
el peso del Compuesto I con respecto a pentiopirad

alrededor de 1:4 y alrededor de 4:1.

7. La mezcla de acuerdo con la reivindicacién 1 en
el peso del Compuesto I con respecto a isopirazam

alrededor de 1:4 y alrededor de 4:1.

8. La mezcla de acuerdo con la reivindicacién 1 en
el peso del Compuesto I con respecto a bixafen

alrededor de 1:4 y alrededor de 4:1.

9. La mezcla de acuerdo con la reivindicacidén 1 en
el peso del Compuesto I con respecto a  boscalid

alrededor de 1:4 y alrededor de 4:1,
10. La mezcla de acuerdo con la reivindicacién 1 en
el peso del Compuesto I con respecto a clorotalonil

alrededor de 1:1 y alrededor de 1:16.

11. La mezcla de acuerdo con la reivindicacién 1 en

donde en

es entre

donde en

es entre

donde en

es entre

donde en

es entre

donde en

es entre

donde en

el peso del Compuesto I con respecto a acido isobutirico

(35,6S5,7R,8R)-8-bencil-3-[(3-isobutiriloximetoxi-4-

metoxipiridina-2-carbonil)-amino]-6-metil-4, 9-dioxo-



34

[1,5]dioxonan-7-11 éster es entre alrededor de 1:4 vy
alrededor de 4:1. |

12. Una composicién fungicida que comprende una cantidad
fungicidamente efectiva de la mezcla fungicida de acuerdo con
la reivindicacién 1 y un adyuvante agricolamente aceptable o

portador.

Buenos Aires, septiembre de 2010, p.p. de DOW AGROSCIENCES

LLC.

Daniel de las Carreras
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RESUMEN

Una composicién fungicida que contiene wuna cantidad
fungicidamente efectiva de a) un compuesto de Férmula I vy
(b) por 1lo menos un fungicida seleccionado entre el grupo
formado por epoxiconazol, protioconazol, azoxistrobin,
piraclostrobin, pentiopirad, isopirazam, bixafen, boscalid,
clorotalonil y &cido isobutirico (35,6S,7R,8R)-8-bencil-3-
[ (3—isobutiriloximetoxi-4-metoxipiridina-2-carbonil)-amino]-
6-metil-4,9-dioxo-[1,5]dioxonan-7-11 éster, provee control

sinergistico de los hongos seleccionados.

3
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